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A-impact sur I’environnement
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1. Note de synthese

En appliquant les regles en vigueur concernant le choix des luminaires, leur orientation et leurs
caractéristiques*, le projet Green Dock peut étre évalué comme suit concernant la lumiere et 'impact
sur I'environnement :

De nuit aprés 18h, avec des bureaux faiblement occupés et dont les occultations sont fermées :

L’éclairage global du batiment (rampes véhicules/ quais/ cours camions/ vestiaires) apporte :

e un éclairement négligeable sur le fleuve, avec une lumiere directe quasiment nulle (apport de
0,2 lux pour un maximum de 2 lux autorisés, et pour un éclairage ambiant nocturne lié a
I'environnement lumineux apportant 0,4 lux).

e un éclairement trés faible sur la végétation de la zone Natura 2000 (éclairement de 0,4 lux
verticalement sur la végétation face au batiment, sauf face aux vestiaires temporairement
allumés qui apportent 1,2 lux localement).

De nuit aprés 18h, le batiment n’a pas d’impact lumineux notable sur I'environnement Natura 2000 cet
impact étant négligeable par apport a I'environnement lumineux général, et trés inférieur globalement
aux réglementations.

Pendant une heure en hiver, jusqu’a 18h (bureaux en facade nord occupés) :

L’éclairage global du batiment (bureaux/ rampes/ quais/ cours camions/ vestiaires) apporte :

e un éclairement trés faible sur le fleuve, avec une lumiére directe quasiment nulle (apport de 0,9
lux pour un maximum de 2 lux autorisés, et pour un éclairage ambiant nocturne lié a
I'environnement lumineux apportant 0,4 lux).

e un éclairement trés faible sur la végétation de la zone Natura 2000 (éclairement de 0,5 lux
verticalement sur la végétation face au batiment, sauf face aux vestiaires temporairement
allumés qui apportent 1,7 lux localement)

Pendant une heure au maximum, et seulement en hiver lorsque la nuit tombe avant 18h, le batiment
apporte un éclairement tres faible sur les berges de la zone Natura 2000, et vers le fleuve.

Les autres évaluations de I'impact lumineux sont les suivantes :

e L’éclairage extérieur (voiries et quais) a un impact négligeable sur I'environnement, que ce soit
pour 'éclairage vers la Seine, vers la zone Natura 2000, ou vers le ciel. (Apport 0,04 lux, pour
un maximum de 2 lux autorisés, et pour un éclairage ambiant nocturne lié a I'environnement
lumineux de 0,4 lux soit 5 fois plus de lumiére existante sur le site).

e L’éclairage intérieur du batiment, nécessaire a son fonctionnement, n’apporte aucune fuite de
lumiére directe vers le ciel.

e L’éclairage intérieur du batiment réfléchi sur les différentes surfaces du projet, apporte une trés
faible portion de flux lumineux vers le ciel. (3,3 % du flux émis est réfléchi vers la voute céleste).

e Le projet a un impact trés faible sur la durée d’ensoleillement annuel regu par la zone Natura
2000 (réduction uniquement le soir en hiver de 61,5 heures par an soit 2,6% de I'ensoleillement
disponible annuellement).

e Leprojet a unimpact trés faible sur la quantité totale de lumiere naturelle (soleil + vo(te céleste)
recue annuellement par les berges de la zone Natura 2000 (surface verticale faisant face au
projet et surfaces horizontales ou plus éloignées du projet). La flore est seule concernée,
I'avifaune -qui justifie le classement Natura 2000- n’étant pas impactée par cette évolution.

Réduction moyenne de 1,54% pour les surfaces verticales a proximité du projet.
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Eléments explicatifs de I'étude :

Les résultats ci-dessus ont été obtenus par utilisation d’'une maquette 3D CAO du projet et du site environnant, puis
ajout de luminaires répondant aux régles en vigueur et répondant aux besoins techniques de fonctionnement du
projet, en incluant les mesures complémentaires de protection de l'environnement prévues pour le projet,
notamment des sources d’éclairage urbain avec une température de couleur < 2 400K, et incluant une verrine
empéchant pénétration d’insectes, d’araignées et mollusques.

L’éclairage a ensuite été simulé pour mesurer les apports en lumiere liés au projet sur différentes surfaces de
mesure. Les résultats ont été rapprochés des mesures effectuées sur site avec I'éclairage existant, ainsi que des
régles et standards actuels pour obtenir une appréciation qualitative de I'impact.

*Les régles en vigueur correspondent en particulier a 'arrété du 27 décembre 2018 relatif a la prévention, a la
limitation et a la limitation des nuisances lumineuses, et les standards CIE sur le méme sujet (CIE 150 :2017 et CIE
126-1997). Ces documents précisent notamment les regles d’émission de lumiére directe vers les différents
espaces naturels, les températures de couleur de sources des luminaires, leur classe photométrique, et les niveaux
d’éclairement admissibles pour 'environnement.
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2. Hypotheses de simulation

Simulations lumiére

La base de 3D CAO utilisée comprend le batiment projet, adapté pour intégrer les
caractéristiques de transmission des vitrages, le rythme et les caractéristiques des occultations,
le taux d’opacité de la résille c6té nord en particulier, et 'environnement du site avec sa
topographie et sa végétation, simulée a partir des repérages photographiques effectués sur site.

=5

Les éclairages ont été renseignés avec une sélection de luminaires spécifiquement pour la

partie voirie, présentant un ULOR nul (position horizontale), sans vasque mais avec verrine
empéchant la pénétration d’insectes, d’araignées et de mollusques vers les sources LED, a
source LED de teinte chaude (Tcp< 2 400K). Un luminaire de marque Weef référence RFL 530-
SE a ainsi été utilisé, avec adaptation de flux pour répondre a la teinte spécifique.

L'intérieur du batiment a été
équipé d’un éclairage permettant
d’atteindre les éclairements ciblés
pour le fonctionnement du
batiment, avec un éclairage
générique, y compris pour les
voiries  couvertes et quais
intérieurs.

Implantations de bureaux et de vestiaires en fagade nord

Les locaux situés en fagcade nord ont été prévus en alternance de
bureaux et de vestiaires ainsi que de locaux de stockage ponctuels.

Les locaux de bureaux sont utilisés principalement de jour jusqu’a 18h,
puis faiblement occupés ensuite et avec des occultations fermées. lls
incluent ainsi un éclairage artificiel apportant 300 lux sur le plan utile
et allumé I'hiver jusqu’a 18h, puis filtré par les occultations la nuit.

Les vestiaires sont utilisés la journée et la nuit. Un dispositif de
détection de présence permettra de réduire le temps de cet allumage.

Les locaux de stockage sont quant a eux totalement fermés,
n’apportant aucune lumiere vers I'extérieur de nuit.

.~ ADMIN 9H-18H

-~ ADMIN 9H-18H

[ -« ADMIN 9H-18H

e
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Résille en facade nord

La résille enserrant une partie de la facade nord
est appliguée a la volumétrie du batiment. La
position et la densité de cette résille est reproduite
avec ses variations, y compris au niveau des
rampes réduisant limpact lumineux de ces
espaces. La résile a ainsi été simulée
physiquement sur la maquette 3D CAO, et un
pourcentage de vides de 15% a été intégré dans
le matériau, conformément au produit prévu.

Implantation des luminaires sur les rampes véhicules

Afin d’éviter la vision des phares des véhicules circulant sur les rampes, une allege de 1m a été
intégrée au projet et a la simulation. Les luminaires éclairant la rampe ont par ailleurs été
installés a proximité du
linteau, coté extérieur de S —

la rampe.  Ce WA I A v
positionnement assure la (UL
non-vision des sources
d’éclairage depuis les
riverains. Les luminaires
sont orientés de 30° pour
assurer un éclairage
homogene de la rampe.

Simulations réalisées a partir de la maquette 3D
Deux simulations ont été réalisées :

1. Tous luminaires allumés, y compris bureaux et vestiaires en facade nord, quais, et rampes.
Cette configuration représente la période de nuit jusqu'a 18h, soit moins d’une heure et
seulement en hiver. Le reste de I'année, les bureaux sont inoccupés avant la tombée de la nuit
et ne sont donc pas allumeés.

2. Extinction des bureaux en facade nord (allumage des autres luminaires), représentant la
situation de nuit aprés 18h. Les rampes pourront étre allumées sur détection de mouvement
pour ne fonctionner que lors du passage de véhicules.

Evaluation de laréduction de la quantité de lumiére naturelle sur la zone Natura 2000
Eclairage cumulé sur une année (lumiére diffuse + directe) :

La modification de la géométrie des batiments peut avoir un impact sur la quantité de
lumiére naturelle cumulée au cours d’une année par I'environnement.

Les simulations numériques prenant en compte successivement le batiment existant et
le projet permettent de comparer les quantités cumulées de lumiére regues par une
surface verticale sur les berges de la zone Natura 2000 sur une année, ainsi que par
une surface sur la canopée de la zone Natura 2000.

Temps d’ensoleillement (lumiére directe du soleil) :

De la méme fagon, le comparatif entre simulations permet d’identifier la variation du
temps cumulé de soleil sur 'année, et sur des périodes spécifiques
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3. Détails de résultats

Eclairement apporté par I’éclairage extérieur sur la zone Natura 2000

Les éléments de programme ont été réintégrés dans les simulations (niveaux d’éclairement du cahier
des charges, matériaux), et la maquette 3D comprenant le site et les surface de mesure a été réutilisée
pour réaliser les simulations de lumiére. Nota : dans les illustrations ci-apres, 'exposition des images
est réglée a des valeurs élevées afin de percevoir la répartition de lumiére obtenue, qui reste souvent
trés faible et a la limite du perceptible.

Les résultats de simulation sont les suivants :

La nuit, aprés 18 h : bureaux éteints, autres éclairages allumés

Eclairement maximal sur le fleuve : 0,2 lux dans les zones face aux rampes, 0,05 lux ailleurs.

Eclairement vertical maximal sur la berge Natura 2000 : 1,2 lux en face des vestiaires allumés,
0,4 lux ailleurs.

Eclairement horizontal sur la canopée des arbres : 0,1 lux

La nuit, avant 18h (soit une heure maximum, en hiver seulement) : Tous éclairages allumés

Eclairement maximal sur le fleuve : 0,9 lux (les variations de lumiére liées a I'éclairage en
provenance des rampes sont ici moindres, car couvertes par I'éclairage du reste du batiment)

Eclairement vertical maximal sur la berge Natura 2000 : 1,7 lux en face des vestiaires allumés,
0,5 lux ailleurs.

Eclairement horizontal sur la canopée des arbres : 0,2 lux

Note sur les valeurs d’éclairement sur les berges :

Eclairement existant mesuré sur site (ciel+ environnement) : 0,2 lux

Le standard CIE 150:2017 (table 2) demande pour une zone E1 (Dark lighting environment :
catégorie venant immédiatement aprés celle des zones proches des observatoires de ciel
nocturne, non-applicables ici) : un apport d’éclairement inférieur a 2 lux en période normale, et
inférieur a 0,1 lux aprés couvre-feu.
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Les valeurs sont respectées lorsque tous les éclairages sont allumés, en période normale.
L’éclairement apporté en période de veille sera réduit par la détection de présence des
éclairages des vestiaires, qui apportent la plus grande partie de I'éclairement des berges la nuit.

Note sur les valeurs d’éclairement horizontal sur la canopée
Eclairement existant mesuré sur site (ciel) : 0,4 lux

Aucun standard ne s’applique a cette valeur d’éclairement horizontal apporté par I'éclairage
extérieur du projet.

Eclairement vers le ciel (ULR et UFR)

Les standards applicables concernent I'éclairage extérieur uniquement. Le projet ne présentant
pas d’éclairage de mise en valeur, ces standards s’appliquent ici a I'éclairage de voirie
extérieure.

Les standards concernent les caractéristiques des luminaires utilisés pour éclairer le projet
(photomeétrie, orientation, luminance etc.).

Les luminaires du projet seront choisis pour respecter les critéres :
e ULR =0% (ULOR =0 : pas de flux direct au-dessus de I'horizon)
e UFR<2

Les simulations d’éclairements vers la zone Natura 2000 (respectant des valeurs de limitation
d’éclairement vertical vers les berges) ont été réalisées avec des luminaires présentant un ULR
de 0 et un UFR <2 conformément aux standards CIE 150:2017, tables 5 et 6.

Intensité des luminaires suivant les directions

De la méme fagon que pour les prescriptions de limitation de I'éclairement vers le ciel, les
prescriptions de limitation des intensités des luminaires s’appliquent aux luminaires qui seront
choisis pour éclairer la voirie du projet. Ces prescriptions devront donc étre conformes aux
regles des tables 3 et 4 du standard CIE 150:2017. Les simulations lumiére ont été effectuées
avec des luminaires respectant ces critéres.

Luminance du batiment lié a I’éclairage extérieur

Le batiment ne dispose pas d’éclairage de mise en valeur, une luminance inférieure a 0,1cd/m?
sera donc respectée conformément aux standards CIE 150:2017, table 7.

Eclairement direct vers le fleuve

Les luminaires de la voirie nord, et les luminaires éclairant les quais seront orientés vers la terre
et non vers le fleuve, en évitant tout flux direct vers I'eau conformément a I'arrété relatif a la
limitation des nuisances lumineuses. Ce critere a été pris en compte pour la simulation des
éclairements verticaux.

Spectre lumineux (température de couleur / longueur d’onde)

L’arrété visant a limiter les nuisances lumineuses précise des caractéristiques techniques
concernant les luminaires qui seront installées pour éclairer la voirie du projet.

Ces exigences devront donc étre respectées dans le projet. Les simulations lumiére ont été
effectuées avec des luminaires répondant a ces critéres.

Les critéres demandés sont les suivants : température de couleur < 3000K pour des espaces
extérieurs, < 2700K voire 2400K dans les parcs naturels. Les luminaires devront ici respecter
un Tcp < 2400K, et comprendront une verrine de fermeture empéchant 'accés aux sources par
les insectes, araignées et mollusques.
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Il est a noter que la température de couleur existante mesurée sur site, et associée a
I'éclairement horizontal de 0,4 lux dans la zone Natura 2000 était de 2900K le 17 mai 2022
(réflexion de I'éclairage environnant sur la volte céleste nuageuse lors des mesures).

Temporalité

L'arrété visant a limiter les nuisances lumineuses précise des exigences de temporalité
d’éclairage.

Ces temporalités seront a respecter par le projet, en fonction de ses horaires d’activité
(allumage et extinction au maximum une heure avant le début ou apreés la fin de I'activité).

Des mesures de réduction du temps d’allumage des éclairages de voirie telles que des
détections de mouvement ou des commandes d’allumage crépusculaire pourront étre prises
pour réduire I'impact de I'éclairage, au-dela des standards CIE déja respectés.

Des mesures d’éloignement de la majorité des locaux destinés a rester en fonctionnement de
nuit (bureaux sociaux liés aux activités de stockage) ont été prises reportés a l'intérieur du
batiment pour réduire les impacts de I'éclairage intérieur sur 'environnement. Les autres locaux
sont a temporalité réduite (extinction a 18h) ; ou sur détection de présence avec filtration par
des dispositifs en facade.

Dépot pétrolier de Gennevilliers (SOGEPP) (hors projet)

L’installation de dépét pétrolier de Gennevilliers (SOGEPP) existante est responsable de 2%
de I'éclairement ambiant de nuit sur les berges de la zone Natura 2000.

= EcoletMaternelle! @
Orgemont
»

DOSE. .
VAL DE—SE‘NE

'\'—\N-“S'

ablissement
Villiens'Nord|IDF

stockage
SOGEPP

Bonhommer g
i eennevilliers

aazrumerclos

La construction du projet Green Dock permettra de stopper cet éclairement pour les riverains et
la zone Natura 2000, méme s'il reste quasiment négligeable et est a la limite des valeurs
mesurables (apport de I'installation de stockage = 0.0039 lux, pour un total de 0,2 lux mesurés
lors du diagnostic sur site).

L'incidence de [l'éclairage de Tlinstallation de stockage d’hydrocarbures porte donc
principalement sur la voute céleste et la perturbation probable de la faune nocturne.

L’installation émet 7,4 lux verticalement sur la route a proximité, avec une luminance maximale
de 8200cd/m? percue.
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Le batiment Green Dock permet ainsi de stopper I'éclairement issu du stockage d’hydrocarbures
vers les riverains et la zone Natura 2000.

Documents de Référence :

e NF EN 12464-1 aout 2021 — Eclairage des lieux de travail / lieux de travail intérieurs
e NF EN 12464-2 2007 — Eclairage des lieux de travail / lieux de travail extérieurs

e Arrété du 27 décembre 2018 relatif a la prévention, a la réduction et a la limitation des
nuisances lumineuses

e CIE 126-1997 — guidelines for minimizing sky glow

e CIE 150 :2017 : guide on limitation of the effects of obstrusive Light from outdoor lighting
installations, 2nd edition

e Arrété Accessibilité PMR novembre 2007
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Evaluation de laréduction de la quantité de lumiére naturelle sur la zone Natura 2000

Les berges de la zone (surface verticale face au projet Green Dock) présentent une
diminution de 1,54% de la quantité de lumiére cumulée (diffuse+directe) par rapport a
I'existant.

La canopée (surface horizontale) présente une diminution de 0,05% de la quantité de
lumiere cumulée sur une année par rapport a I'existant.

La lumiére est donc quasiment inchangée pour les végétaux qui cherchent la ressource
lumineuse du ciel (critére d’évaluation = surface horizontale). La surface verticale est
impactée par une réduction de la lumiere diffuse venant de I'horizon. Cette variation est
nettement inférieure a l'impact lié a un autre arbre venant a limiter 'accés a la lumiére
en partie basse d’'un végétal donné.

Temps d’ensoleillement (lumiére directe du soleil) :

Le bétimeﬁ{projeté impacte partiellement la course du soleil vue depuis la zone Natura
2000.

Le temps d’ensoleillement théorique (en I'absence de tout nuage) est donc impacté par
le projet, de facon trés faible comme évalué ci-dessous.

Les berges de la zone (surface horizontale, a proximité du projet Green Dock)
présentent une diminution de 2,6% du temps d’ensoleillement potentiel, soit une
diminution de 61,5 heures de soleil sur 'année sur un total de 4380heures disponibles
dans le site existant.

Cette variation est trés faible, et ce d’autant qu’elle a lien pendant les périodes de
coucher de soleil uniquement, et en période proche du solstice d’hiver, généralement
moins pourvu de soleil (plus de nuages présents).
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1. Localisation des riverains concernés par 'étude

Les zones habitées se trouvent au nord du projet, sur la rive opposée de la seine. Au sud, est et ouest
du projet se déploie une zone industrielle.

- Gl

o) ® Basic F_it

fLEICINEMA CGR &
ﬂ Epinay, Su{i-Seine

La géographie du lieu présente une déclivité importante au nord a proximité de la Seine, puis un
plateau haut plus au nord. Les habitations concernées par I'étude d’impact sont ainsi celles situées
sur ces coteaux nord de la seine. Les autres habitations sont plus éloignées ou sur un plateau ne
recevant aucune lumiére depuis la zone Green Dock.
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2. Note de synthese

En appliquant les regles en vigueur concernant le choix des luminaires, leur orientation et leurs
caractéristiques*, le projet Green Dock peut étre évalué comme suit concernant la lumiere et 'impact
sur les zones d’habitations au nord du projet :

e L’éclairage global du projet (rampes véhicules/ quais/ cours camions/bureaux) apporte un
éclairement négligeable vers les riverains (éclairement inférieur a 0,5 lux bureaux allumés, pour
8 lux apportés par I'éclairage urbain, 0,2lux apportés par I'environnement lumineux général)

e L’éclairage artificiel extérieur (voiries et quais) du projet a un impact négligeable sur les fagades
des habitations des riverains. (Apport inférieur a 0,01 lux, pour un maximum de 2 lux autorisés,
et pour un éclairage ambiant nocturne lié a I'environnement lumineux mesuré sur site a 0,2lux)

e Cet éclairement est uniquement lié aux réflexions sur le sol ou d’autres surfaces : aucune
lumiére directe n’est émise vers les habitations. Aussi, aucun éblouissement ou géne visuelle
n’est induite par la luminosité (luminance) du batiment en fonctionnement.

e Le projet a un impact négligeable sur la durée d’ensoleillement annuel regu par les habitations
(réduction de 22 heures par an uniquement le soir en hiver, soit 0,5% de I'ensoleillement
disponible annuellement). Cet impact est inférieur aux variations de lumiére générées par la
pousse de la végétation notamment.

e Le projet a un impact négligeable sur la quantité totale de lumiére naturelle (soleil + voite
céleste) recue annuellement par les facades et les jardins des habitations (Réduction moyenne
inférieure a 0,03%). Cet impact est inférieur aux variations de lumiere générées par la pousse
de la végétation notamment.

e Les panneaux photovoltaiques au sud ne sont pas susceptibles de créer de reflet du soleil vers
les habitations.

Eléments explicatifs de I'étude :

Les résultats ci-dessus ont été obtenus par utilisation d’une maquette 3D CAO du projet et du site environnant, puis
ajout de luminaires répondant aux regles en vigueur et répondant aux besoins techniques de fonctionnement du
projet. L’éclairage a ensuite été simulé pour mesurer les apports en lumiére liés au projet sur différentes surfaces
de mesure. Les résultats ont été rapprochés des mesures effectuées sur site avec I'éclairage existant, ainsi que
des régles et standards actuels pour obtenir une appréciation qualitative de I'impact.

*Les regles en vigueur correspondent en particulier a 'arrété du 27 décembre 2018 relatif a la prévention, a la
limitation et a la limitation des nuisances lumineuses, et les standards CIE sur le méme sujet (CIE 150 :2017 et CIE
126-1997). Ces documents précisent notamment les regles d’émission de lumiére directe vers les différents
espaces naturels, les températures de couleur de sources des luminaires, leur classe photométrique, et les niveaux
d’éclairement admissibles pour I'environnement.
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3. Hypotheses de simulations

Simulations lumiére

Des outils de simulation numérique de lumiere ont été utilisés pour calculer les données
objectives d'impact lumineux du projet sur les zones a proximité.

Ces simulations sont basées sur des maquettes 3D du site existant ainsi que du projet Green
Dock, afin de pouvoir comparer les situations avant/aprés réalisation du projet.

La base de 3D CAO utilisée comprend le béatiment projet, adapté pour intégrer les
caractéristiques de transmission des vitrages, et 'environnement du site avec sa topographie
et sa végétation, simulée a partir des repérages photographiques effectués sur site.

A

Les habitations et autres batiments existants ont été intégrés a la maquette avec une volumétrie
simplifiée mais représentative et suffisante pour évaluer les comportements lumineux.

La végétation a également été intégrée a la maquette pour prendre en compte les masques
créés par leur volumétrie.
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La végétation a été créée en volumétrie a partir des repérages photographiques sur site, afin
de représenter globalement les mémes obstacles visuels que I'existant.

Les éclairages ont été renseignés avec une sélection de luminaires spécifiquement pour la
partie voirie, présentant un ULOR nul (position horizontale), sans vasque mais avec verrine
empéchant la pénétration d’insectes, d’araignées et de mollusques vers les sources LED, a
source LED de teinte chaude (Tcp< 2 400K). Un luminaire de marque Weef référence RFL 530-
SE a ainsi été utilisé, avec adaptation de flux pour répondre a la teinte spécifique.

L’intérieur du batiment a été
équipé d’un éclairage
permettant d’atteindre les
éclairements ciblés pour le
fonctionnement du batiment,
avec un éclairage générique,
y compris pour les voiries
couvertes et quais intérieurs.

Implantations de bureaux et de vestiaires en fagade nord

Les locaux situés en facade nord ont été prévus en alternance de
bureaux et de vestiaires ainsi que de locaux de stockage ponctuels.

Les locaux de bureaux sont utilisés principalement de jour jusqu’a 18h,
puis faiblement occupés ensuite et avec des occultations fermées. lls
incluent ainsi un éclairage artificiel apportant 300 lux sur le plan utile
et allumé I'hiver jusqu’a 18h, puis filtré par les occultations la nuit.

Les vestiaires sont utilisés la journée et la nuit. Un dispositif de
détection de présence permettra de réduire le temps de cet allumage.

N

Les locaux de stockage sont quant a eux totalement fermés,
n’apportant aucune lumiére vers I'extérieur de nuit.
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Résille en facade nord

La résille enserrant une partie de la facade nord
est appliguée a la volumétrie du batiment. La
position et la densité de cette résille est reproduite
avec ses variations, y compris au niveau des
rampes réduisant limpact lumineux de ces
espaces. La résile a ainsi été simulée
physiquement sur la maquette 3D CAO, et un
pourcentage de vides de 15% a été intégré dans
le matériau, conformément au produit prévu.

Implantation des luminaires sur les rampes véhicules

Afin d’éviter la vision des phares des véhicules circulant sur les rampes, une allége de 1m a été
intégrée au projet et a la simulation. Les luminaires éclairant la rampe ont par ailleurs été
installés a proximité du
linteau, cOté extérieur de
la rampe. Ce
positionnement assure la
non-vision des sources
d’éclairage depuis les
riverains. Les luminaires
sont orientés de 30° pour
assurer un éclairage
homogene de la rampe.

0 ;uuumu m
MR A

Simulations réalisées a partir de la maquette 3D
Deux simulations ont été réalisées :

1. Tous luminaires allumés, y compris bureaux et vestiaires en facade nord, quais, et rampes.
Cette configuration représente la période de nuit jusqu'a 18h, soit moins d’'une heure et
seulement en hiver. Le reste de I'année, les bureaux sont inoccupés avant la tombée de la nuit
et ne sont donc pas allumeés.

2. Extinction des bureaux en facade nord (allumage des autres luminaires), représentant la
situation de nuit aprés 18h. Les rampes pourront étre allumées sur détection de mouvement
pour ne fonctionner que lors du passage de véhicules.
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Les zones de « réception » de la lumiére ont été déterminées pour représenter les différentes
localisations des habitations, avec en particulier une zone basse sur le chemin de halage, et
une zone haute correspondant a la rue Henri Péronnet. La surface de calcul élevée permet de
connaitre les données jusqu’a la rue d’Orgemont :
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4. Détails de résultats

Réduction de la quantité de lumiére naturelle sur les zones d’habitations
Eclairage cumulé sur une année (lumiére diffuse + directe) :

La quantité de lumiere naturelle cumulée sur une année dépend de la volumétrie des
éléments environnants.

Les simulations numériques prenant en compte le batiment existant et le projet
permettent de comparer les quantités cumulées de lumiére regues par les surfaces des
deux zones repérées précédemment, avec une mesure pour une surface verticale
faisant face au projet représentant la facade d’'une habitation, et une mesure pour une
surface horizontale pouvant représenter un jardin.

Les résultats sont les suivants :

) facade (surface verticale) 71764 71767 0,00%
Chemin de halage —r -
jardin (surface horizontale) 10797 10794 -0,03%
i facade (surface verticale) 72061 72043 -0,02%
Rue H.Peronnet — -
jardin (surface horizontale) 10633 10633 0,00%

La quantité de lumiére annuelle regue par les riverains varie de fagon négligeable, avec
des variations de moins de 0,02% pour les riverains en hauteur, et de moins de 0,03%
pour les riverains situés a proximité de la Seine.

Cette tres faible variation s’explique en particulier par la présence de végétation (le long
du chemin de Halage et sur I'lle Saint-Denis) qui masque en grande partie le projet pour
les riverains situés sur le chemin de halage. Pour les riverains situés plus en hauteur,
la végétation existante de I'lle reste prédominante par rapport a la variation induite par
le projet.

Illustrations des calculs, Chemin de Halage :

Vue panoramique du chemin de halage : la végétation de l'ile cache presqu’entierement le projet Green Dock
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Les images ci-aprés sont présentées en vue « fish-eye ». Elle représente la vision en regardant
le ciel (zénith), et en faisant figurer 'ensemble des volumétries a 360°. Le haut de I'image
représente I'horizon au nord, le bas est le sud.

Course du soleil du
site existant, sans
végétation.

Course du soleil du
site avec le projet
Green Dock, sans
végétation.

Le projet apparait
en bas a gauche
de limage, avec
son élévation

rapportée a une
vue fish-Eye.

ingélux 21



Goodman — Gennevilliers Etude d’impact lumiére 12 octobre 2023

Course du soleil du
site avec le projet
Green Dock, avec
végétation.

La végétation
occulte en grande
partie le projet
Green Dock, que ce
Ssoit par sa présence
sur le chemin de
halage ou sur Iile

_Iun.:‘l " Saint-Denis.

Illustrations des calculs, Rue Henri Péronnet :

Vue panoramique du sentier de la Co6té, Iégérement en dévers de la rue Henri Péronnet
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Course du soleil du
site existant

Course du soleil du
site avec le projet
Green Dock.,
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Temps d’ensoleillement (lumiére directe du soleil)

Nous évaluons ici I'obstacle vis-a-vis du soleil que peut représenter le batiment projeté
pour les riverains.

Les simulations numériques calculent le temps cumulé de soleil qui serait percu par
chacune des surfaces ciblées, avec et sans le projet Green Dock. Il n’est ici pas
appliqué de donnée climatique particuliére, qui pourrait réduire le temps de soleil en
hiver par exemple. Un temps clair est pris comme hypothése pour évaluer I'impact
potentiel.

L’impact est inférieur a 0,5% quels que soient les riverains,

La variation correspond a moins de 22heures de soleil en moins sur 'ensemble de
'année, sur un total de 4500heures disponibles de soleil sur une année. La variation a
lieu uniquement en hiver, au coucher du soleil, pendant 30 minutes consécutives au
maximum.

Ce résultat négligeable s’explique par le masque de végétation pour les riverains situés
en bord de seine (Chemin de Halage), et par la position au Sud du projet, sous la course
du soleil, pour les riverains situés plus en hauteur.

Eclairement apporté par I’éclairage extérieur

L’éclairage extérieur correspond aux luminaires destinés a éclairer les voiries extérieures du
batiment (en I'absence d’éclairage de mise en valeur du batiment, qui entrerait également dans
cette catégorie). Aucun éclairage direct n’est visible depuis les habitations. Seul I'éclairage
réfléchi par le sol contribue aux valeurs ci-dessous.

L’éclairement considéré est celui sur les fagades verticales :
Apport de I'éclairage extérieur (voiries/ quais) : 0,01 lux
Comparatif :
Eclairement existant mesuré sur site lié au ciel+ environnement : 0,2 lux
Eclairement existant mesuré sur site, lié a I'éclairage urbain : 8 lux

L’éclairement apporté par I'éclairage extérieur est négligeable, quels que soient les
riverains.

Le standard CIE 150:2017 (table 2) demande pour une zone E1 (Dark lighting
environment : catégorie venant immédiatement aprés celle des zones proches des
observatoires de ciel nocturne, non-applicables ici) : un apport d’éclairement inférieur a
2 lux en période normale, et inférieur a 0,1 lux aprés couvre-feu.

Le standard CIE est respecté par le projet.
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Eclairement apporté par I’éclairage intérieur

L’éclairage intérieur correspond aux luminaires destinés a éclairer les zones fonctionnelles
intérieures du batiment projeté, permettant son fonctionnement normal. Une partie de cet
éclairage est destiné a étre éteint une partie de la nuit.

Les bureaux destinés a étre utilisés de nuit sont reportés a I'intérieur du batiment, donc invisibles
par les riverains. Seuls restent visibles les bureaux en utilisation normale, s’éteignant a 18h,
soit 1h en hiver seulement. Aucun éclairage direct n’est visible depuis les habitations. Seul
I'éclairage réfléchi par le sol contribue aux valeurs ci-dessous.

L’éclairement considéré est celui sur les fagades verticales :

Apport de I'éclairage intérieur (bureaux/ rampes /etc.) : 0,5 lux avant 18h en hiver, et
0,2 lux aprés extinction des bureaux en facade.

Ces valeurs sont celles mesurées sur les riverains situés sur les berges. Les autres
riverains sont moins impactés encore.

Comparatif :
Eclairement existant mesuré sur site lié au ciel+ environnement : 0,2 lux
Eclairement existant mesuré sur site, lié a I'éclairage urbain : 8 lux

L’éclairement apporté par I'éclairage intérieur est de I'ordre de 0,5 lux, soit 15 fois moins que
I'éclairage permanent apporté par 'éclairage urbain sur la plupart des fagades des habitations,
tel que mesuré sur site.

Cet éclairement est ainsi négligeable.

Mesures sur site
de [l’éclairement
apporté par
I’éclairage urbain
sur les facades
des habitations.

Chemin de
Halage a gauche /
Rue Henri

Péronnet a droite.
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Installation de dépot pétrolier de Gennevilliers (SOGEPP)

Linstallation existante de dép6t pétrolier de Gennevilliers (SOGEPP) n’est responsable que de
2% de I'éclairement ambiant de nuit vers les habitations hautes (Rue H.Péronnet).

La construction du projet Green Dock permettrait de stopper cet éclairement, mais celui-ci reste
non-significatif voire a la limite des valeurs mesurables (apport de I'installation de stockage =
0.0039 lux, pour un total de 0,2 lux mesurés lors du diagnostic sur site).

Impact des panneaux photovoltaiques en toiture
Reflets sur les panneaux photovoltaiques :

Le batiment Green Dock étant situé au sud des habitations. Les panneaux
photovoltaiques sont eux aussi orientés vers le sud, et orientés partiellement vers le
ciel. lls sont de plus situés en contrebas d’'un muret en acrotére, et ne peuvent donc
géométriquement pas produire de reflet du soleil vers les habitations, que le soleil soit
bas sur I’horizon ou non, et que ce soit en hiver ou en été.

Les panneaux sont par ailleurs traités anti-reflet, réduisant encore ce risque.

Documents de Référence

e NF EN 12464-1 aout 2021 — Eclairage des lieux de travail / lieux de travail intérieurs
e NF EN 12464-2 2007 — Eclairage des lieux de travail / lieux de travail extérieurs

e Arrété du 27 décembre 2018 relatif a la prévention, a la réduction et a la limitation des
nuisances lumineuses

e CIE 126-1997 — guidelines for minimizing sky glow

e CIE 150 :2017 : guide on limitation of the effects of obstrusive Light from outdoor lighting
installations, 2nd edition

e Arrété Accessibilité PMR novembre 2007

ingélux 26



Sl 2o
Ciband v dpodiad s Frasrmin!

EiFURLICGUR FRANCAST

FREFET DES HALTS-DE-SEINE

Potkcenut NANTERRE, le”, 9 n¢
Chrocion de b Péglenesiaiion i de "B rnerens _______.--"._ " -1 E'I,r_. EHE
Burese de |'Eni ef dex fralail Classes o 1]
AITiiie dmivie pii beliie BEHG MO oy N L

P

o
Tal 01 5723 W )

Y
vy pdvan vl e fi - - {t .lﬁﬁ ".IL
I.:'I'l..ltllll- o
LR/AR | ':- ___,..-j'

Monsieur le Directzur,

Je vous prie de bien vouloir trouver, ci-aint, copie de mon aété n°2015- 266 e
date du 30 novembre 2015 concernant 1'autorisation d’exploiter les réseaux de collecie ot los
auvrages de rejet d"eawy pluviales de la plate-forme partuaiee de Gennevillicrs.
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locaux ou régionaus diffusés dans le département des Hauts-de-Seine.

Je vous prie d'agréer, Moensisur fe THrecteur, Pexpression de mes senfiments les
meilleurs,

Monsieur le Directeur Général

de Porls de Paris

(A Matiention de Mme GUIBERT-PALOMING)
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Préfet de Hauts de Seine
ARRETE PREFEETﬂBgAL COMPLEMENTAIRE N°1015-266 en date du 30 novembre 2005
ENCADRANT LE RESEAU DE COLLECTE ET LES REJETS D'EAUX PLUVIALES
DU PFORT DE GEMNEYILLIERS
LE PREFET NES HALITS-NE.SENE

CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
CHEVALIER DE L'ORDRE MATIONAL DU MERITE

VU le cade de l'environnement, aricies L2141 8 00, R.214-1 & 56 et R20E=11-1 A R.211-11-3,
WL e code de Fexpropriation ;

WU Je code général des collestivités territoriales, aiticles L2224-7 3 12 of RI724-6 4 22 ;

WU e code de la santé publique, articles L 13301 4 32, R1330-1 4 11 et R.1334-30 & B.1334-36,

VU e décret du 7 novembre 2013 portamt nomination de Yann JOUNOT en qualité de Préfet des Hauts-de-Seine (hors
clasae) ;

WU e décret du 25 septembre 2015 portant nomination de Monsiewr Thiery BONNIER, en qualité de secrétaire géndral de
la préfecture des Hauts-de-Seine (classe fonctionnelle 11 ;

VU Parrété MCI n® 2015-44 du |5 octobre 2015 portant délégation de signature & Monsieyr Thierry BOMNIER, secrélaire
général de |a préfecture des Haillg-de-Seine ;

VU Parrdté du 20 novembre 2009, du préfet de végion lle-de-France approuvant le Schéma Directeur d' Aménagement e de
Cestion des Baux du bassin Seine-Mormandie ;

VU larrété du préfet coordonnateur de bassin Seine-Normandie du 23 décembre 2005 portant révision des zones sensibles 3
leutrophization dans le bassin Seine-Moreandie ;

VU Parrété interpréfectoral n°20 | 2/DCSEE4T portant autorisation au titre de Farficle L.214-3 du code de I'environnement
des opérations de drogage prévics dans fe plan décennal de dragags de poris de paris

VU la demande d'autorisation complémentaire compléte et régulitre déposée au titre de larticle L.214-3 du code de
Fenvironnement regue le 21 février 2012, présentés par Ports de Paris, enregistrée sous le numépo 75-2012-00027 ;

YU P'avis de I'agence régionale de santé en date du 30 juin 2015 ;
WU le rapport rédigé par be service chargé de la police de I'eaw en date du 5 novembre 2015 ;

WU lavis favorable émis par be Conseil Départermental de ['Environnement et des Risques Sanitaires ef Technologique en sa
séance du 17 novembre 2015 ;

WU la transmission faite au demandeur, ke 26 novembre 2015, du projet d*arrété dans sa version volde par les membres du
CODERST ,

ADRESSE POSTALE ; 167-177. averue Jokiot Clanie 92015 Manterne Cedex

TELECOPIE : 21.47.25.21 21/ COURRIEL - gourriestifhassts-de-seine pref gguy It
ADRESSE INTERNET : |l’.|p.fﬁvww.hnuh4t-“i||g,prgfmuv fr



WU le courrier de réponse, daté du 26 navembre 2013, par lequel le demandeur précise qu'il n's pas d'ohservations i
forimtler ;

COMSIDELANT que e résean de collecte ot les ouvrages de rejets d'eaux pluviales du Port bénéficient de l'antérionié ;

COMSIDERANT que les recommandations émises par |'Agence Régionale de Santé dans son avis du 30 juin 2013 fort
I"objet de prescriptions imposées ci-aprés ;

COMSIDERANT que I'opération projetée est compatible aves l¢ Schéma Directeur de Gestion et fAménagement des Eaux
du bassin Seine-Mormandie ;

CONSIDERANT que les intéréts mentionnés & larticle L211-1 du code de VEnvironnement somt garantis par |es
preseripiions imposées ci-aprés |

Sur proposition du secrétaire génésal de la préfecture des Hauls de Seine,
ARRETE

ARTICLE 1 : OBJET DE L'AUTORISATION

Ports de Paris, ci-aprés dénommé le bénéficiaire de Fautorisation, est autorisé & exploiter les réseaux de collecte des eouy et
les ouvrages de rejet afférents dont il est le maitre d"ouvrage sur la plate-forme portuaire de Gennevilliers, conformE&ment aux
&léments technigues figuran dans le dossier de demande d' sunorisation et en tout ce qui n'est pas contraire au présent arréed,

La rubrique concernée étand :
= . e A e e e )
'Rubrique  de  a| Volume de l'opération Lm]um-t | Reégime i

irmmml:la‘lulz | ] |
Ichl:l d'eaux pluviales dans les esux douwces, la | |
21540 {surfiuce totale du projed éant supéreurs 3 20 ha Enviren 145 hectares LA i

R S

ARTICLE 1 : GENERALITES

Le réseau de collecte des eaux mentionné ans le présent arrées est un systéme de collzcle d'eau pluviale par lequed transitent
dgalement les caux traitées issves des parcelles des amodiataires,

En effet, cos epux usées assimilées domestiques produites par les employés oy activités du port sont dpurées en majorité par
des systémes dassainissement non collectif. Les eaux traitédes issues de ces systémes d'épuration sont nejetées au miliey
naturel via, pour partie d'entre elles, le résean de collecte awlorisé par le présent arrélé,

Les auvrages de rejets au milieu naturel son précisés en annexe | du présent arrété,

La liste des systémes d'assainissemant non-collectif des cawx nsées est présentée en annexe 2,

La fiste des ouvrages de traitement des « caux pluviales » est présentée en annexe 3.

Un [ou plusieurs) plan détaillé et fourni an Service chargé de la Police de 1"ean dans un délal de 6 mods & compler de la
signalure du présant amstd,

Il présemers Pensemble des réseaux de collectes existants sous maittise d’ouvrage du bénéficiaite de |"autorisation ef les
Fu-inls de racoordement des amodiataires sur ces régean, '



It distinguera les réseanx sous maitrise douvrage du bénéficiaire de *atorisation de ceux apparienant et gérds par les
amodiataires, les entreprises privées et le Conseil Général des Hauts de Seine,

11 feea &galement apparaitre les points permettant I"auiosurveillance des rejets et les ouvrages de traitements existants.

ITTRE [ : PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX OGUVRAGES

ARTICLE 3: PRESCRIPTIONS technigues imposées aus ouviages
3.1) Réalisation des ourvrages de rgjed
Les ouvrages de rejel en rivitre sont aménagés de maniére & réduire le plus possible les perurbations apportées par lo

déversement au milieu récepleur aux akards des poinds de rejel, compte leny des utilisations de I'cau & proximité immddiate
de ceux-ci.

Les ouvrages ne font pas saillie en riviere, n'entravent pas I'écoulement des eaux, et ne retiennent pas de corps flotants.

Les ouvrages de stockage el de collects des eaux pluviales, & V'exeeption des bassing d'infilteations, deveont étre étanches de
fagon & limiter su maximum les fuites vers les eaux souterraines.

3.2} Dispesitions technigues imposées am ouvrages de collecte

L réseau sous maitrise " ouvrage du bénéficiaire de |"autorisation sern congy de maniére & parmettre son isolement en cas de
pollution accidentelle. A cette fin, certaing exutoires sont équipés de vannes d'isolement. Far ailleurs, lorsqu'un nouvel
ouvrage de fraiternent des enux sera installé sur un exutoire, celui-ci sera également équipé d'une vanne d'isolement.

I est interdit de faire transiter vin ces résceux des caux non traitdes {domestiques ou industrielles).

3.3) Dispositions techniques imposées aux ouvrages de traiterment

['elisemble des exuteires sous maitrise d’ouvrage de Ports de Paris sur le port de Gennevilliers est donné & 1'annexe | du
présent arréts,

Parmi ces exutaires figurend :

- les exuloires DAT-T, DAZ-11, DAS-6 et le chenal d'entrée Quest (CHO-1) collectant une surface de plus de 6 ha. Chacun
de cos exutolies posside un ouvrage de raitement d*eau pluviale,

- les huit exutoires figurant dans le tableau ci-dessaus, el qui devront Etre dquipés en ouvrages de traiterent d'ici 10 ans an
plus tard, & compter de la signature du présent arréit,

hom de " exutoire Locelisation des exutoires

Das-3 Darse n°6 T
DA3-T Darse n®3

DAG-2 [Darse a6

DAZ-10 IDarse n®2

DAad-4 [arse n*3

DALl [rarse n®1

DAL-3 iDarse n°1

DAid Erarse 12 )

- les exutoires, auxquels sont raccordés des espaces publics, pour lesquels 1"opportunité de I"équipement A long Enne par un
ouvrage de iraiterment doit &re analysée,

- les exutoires, auxquels sont raccordis exclusivement des amodiataires du Port, pour lesquels |"Equipement en matiére de
traitement ne reléve pas de Ports de Paris,



En cas de difficultés techniques wop imponantes dans 12 mise en place dun équipement parmi les 8 fistés ci-dessus, le
benéficiaire de lavtorisation devra démontrer de Mimpossibilité de ceme péalisation ef proposera au service police de I'eau une
surveillance des rejers dufdes exutoires concemné(s) afin de s'assurer que les rejets nont pas d'impact significaf sur la qualité
de la Szine.

Le bénéficiaire de |'autorisation foumira an service police de T'eaw un planning prévisionnel d'études et de travaux
permettant de répondrs s mieus aux exigences réglementaires, dans un délai de & meis 3 compler de la zignature du présent
aerELe,

ARTICLE 4: FRESCRIPTIONS techniques imposées aux rejets
4.1y Régulation du débin rejets

Four tous les rejets déerits 4 lannexs | du présent amété, dés lors qu'un noovel aménagement (nouvean raccovdement de
parcelle, augmentation du hassin versant, modification de lactivité. ) modifiera les carmetéristiques des rejets, le débit de
fuite de la parcelle entreinant cette modificetion sera limilé 4 10 Mefa,

Faur réguler ces débits, des ouvrages de stockage/restitution pourront utilement &tre mis &n euvre,

En rout étar de cause une information an préfet concernant ces aménagements devra &tre réalisée, comme prévu & Darticle
11.2. Le cas dchéant, un dossier d'autorization complémentaine pourra Btre demandé.

Lorsgue Finfiliration est possible, celle-ci sers privilégiée.
4.2) Qualité des eaux rejetdes

La température instantante doit &ore inférfeurs 4 25° C.
Le pH doir étre compris entre 6 et 8,5,

Les rejets déerits & lannsxe | ne doivent pas contenir de substances quelconques dont Paction ou les réactions, aprés
mélange particl avee les eaus réceplrices 4 S mitres en aval du point de rejel, entranent la destruetion die poisson ou noisent
& s nutrition, & sa reproduction ou 4 sa valeur alimentaire, ou présentent un carsctére létal & |'égard de la faune benthigque.

Zur des fchantillons instantanés prélevés au fil de I'can les concemrations maximales des rejets ne doivent pas dépasser les
valours suivantes -

!Parnml':ﬂrﬂ DCD -WES Meétaux principaws® | Hydrocasbures totaus |
iﬂl:urslimilﬁ 150 g/l 30 mgfl 5 mg] L5 mg

* le plomb (Pb), be mercure (Hg), Marsenic {As), le cadmium (Cd), le nickel {8}, le zine (Zn), Y2 manganése (Mn), le cuivre
{(Cu}, et ke chrome (Cr).

Dz méme que pour les débits (article 4.1), lersquiun nouvel aménppement (changement d'amodistaire madification de
Vactivité..} interviendra, le bénéficizire de l'autorisation pourra utilement imposer, su travers dune avlorisation de
raceordement ou d'une convenlion d'sccupalion du domaine public Auvial, la mise en place d'ouvrage de traitement des eaux
pluviales (séparateurs & hydrocarbures, débowrbeurs, etc.) ef d ouvrage de traitement des eaux usées (ouvrage assainissemeant
autoname, ).

4.3y Suivi de Ja qualité des sédiments

Le beénéficinire de Pamorisation réalise un suivi de la qualité des sédiments,



ARTICLE 5 : AUTOSURVEILLANCE

5.1} Points de rejets & surveiller
Compte tenu de la connalssancs incomphéte de la qualité des eaux rejetdes, le béndéficiaire de 'autorization procédera a une
autpsurveillance modulée des rejets DAL-T, DAZ-11 et DAT-4,

A Iissue des cing premidres années de surveillance, les points de rejet & surveiller seront redéfinis aw regard des résultats de
I"autosurveiilance et de I"éwolution de I"occupation de la plate-fonme portuaire.

5.2) Paraméires & surveiller

5.21 : La premiére année (campagne de surveillance initiale):

Le bénéficiaire de M'aunorisation réalisera une mesure semestrielle sur les rejels susvisés.
La mesure de qualité portera sur les paramétres suivanis -

t. Paraméires identifiés & 1article 4.2, a savair
températire

pH

]

MES

Métau principaux

Hydracarbures tetame

2. Autres paramétres 3 suivie :
DBROS

Carbone organique Dizsous
Conductiviié

Phosphore total

Aznte tatal

Chlorures

Sulfates

ainsi que sur les 41 substances & suivre dans le cadre de 1'atteinte du bon état chimique :
- 31 Substances prioritaires présenices & l'annexe X de la DCE (2000/60/0F)
= 18 Substances de la liste 1 de la Directive dites « substances dangereuses » (2006/1 1/CE).

5,27 : les années suivanies -

Le bénéficiaire de Mavtorisation réalise un suivi annuel sur 3 ans, et sur les rejets susvisés, des paramétres identifiés a "article
4.2 et des awires paramétres identifiés & 'anticle 5.1.1 qui ont présentés des concentrations susceptibles (au vu de 'analyse du
bilan complet prévu & l'aricle 5.2.1) de dégrader la qualité de la Seine,

5.2.3 :Ré-évaluation des parameéires & suivre

La cinquitme (5) année ou dés lors que des modifications substanticlles sont apportées aux surfaces des bassing versants o
des activités s’y installant, le bénéficiaire de 'autorisation réalise de nouveau, et comme la premiére année de surveillance,
wrse mesure annuelle sur les rejets susvisés sur l'ensemble des paramétres explicités & larticle 5.1.1 ci-dessus.

5.3) Transmission des résultats

5.3.0  Bilan compler (préva au 5.2.1)

Ce bilan annuel est adressé au service en charge de la police de Feau au plus tard wu ler avril de Vannde suivante.

Ii récapitule les résultats obtenus, dvalue limpact des rejets sur le milieu récepitew, propose une liste de substances & suivre
el propose si nécessaire les smélioratians envisagges,

La liste des substances & suivre est validée par le service en charge de ln Police de I'Eau,



332 : Bilans de surveillance (prévo ar 3.2.2)
Les bilans soit sdressés au service en charge ds la police de l'eau au plus tard au Ter avril de lannée suivant.
Ces bilans aunuels récapitulent les résuliats chéenus et propasent si nécessaire les améliorations envisagdes,

3.3.3 ¢ Bilan de réévaluation des points de rejet surveillés ef des paramétres [prévu au 5.2.3)

Ce bilan est adressé an service en charge de l police d¢ 'eaw au plus tard au 1er avril de Mannde suivante,

I récapitule les résultats oblenus, évalue I'impact des rejers sur le milieu réeepleur et propose si nécessaire les améliorations
CnvisRgses.

Sur la base de ce rapport, un programme de surveillance des rejets adapté est défini par le service en charge de police de
I'eau.

ARTICLE 6: ENTRETIEN DU DISPOSITIF DE GESTION DES EAUN.
6.1) Prescriplions générales

Le pétitionnaire deit constamment mainlenir en bon état ef 4 ses frais exclusifs les torrains oecupés ainsi que les owvrages de
rejet, de gestion et de trajtement des eaux, qul doivent toujeurs #re conformes aux prescriptions de "autorisation,

L'ensemble des prestations dentretien sera réperionié dans un joumal dintervention, dispenible en permanence 4 la demande
dis service en charge de la police de 'san.

Les dates des travaux prévaes nécessitant le non-respect ou |2 réduction des prescriptions édictées par le présent arrété
deviont #re communiquées powr avis au Service chargé de la Police de I'Fau, au moins un mois avant e début de ces
opérations, 11 précisera la période choisic et les dispositions quil compte mettre en caavre pour réduire |'impact du rejel sus le
milieu récepteur,

Toute panne ou incident imprévisible se traduisant par un non-respect des prescriptions devra &tre signald immédiatement au
Service chargé de la Police de 1'Eau ainsi qu'aus maires des communes ob se situe |e oo les déversements.

6.2} Entretian des auvrages de dépollution des caux

Les ouvrages de dépoliution feront l'objet d'un entretien régulier sebon les modalités suivanies ;

wisite mensuelle avec, a minima, évacuation des flottants e contrile des dépdts et épaisseurs d'hydrocarbures,

visite trimesirielbe des vannes d'isolement,

widenges trimestrielles des hooes, pompage des hydrocarbures, pampage des sables et matisres ot netioyage interne,
nettoyage complet de l'ouviage a minima tous les deux ans,

ARTICLE 7: CONTROLES
7.1) Prescriptions geénédrales

Des points de contréle devront Stre aménagés sur le réseau de collecte, de manidre & rendre possible la réalisatian des
mesures du débit de fuite of d'échantillons reprisentatifs de ln qualité des eaux rejetdes,

Ces points de contrile devront &ire aménagds de maniére b garantic des conditions optimales de séeurité pour les agents
charges du coniréle.

le bénéficiaire de 'sutorisation doit permetive, &n permanence, aux personnes mandatées pour lexécution des mesures of
prélivements d'accéder aex points de contrile,

7.2) Contriles inopinés
Le service chargé de la police de ["eau et des milieux aquatiques peut peocéder ou faire procéder & des contriles inopings,

dans le but de veérifier, par des mesures et des analyses, le respect de la conformité aux presesiptions figurant dans le préseni
arvéld.



ARTICLE & : MESURES COMPENSATOIRES

Sur la base du suivi quantitatif réalisé sur les rejets, et en cas de pallution avérée &1 récurrente, une recherche des sources de
pollution sera engapée par le bénéficiaire de Mautorisation pouvant aboutir -

i la mise en wuvre dune réduction 4 la source des Sldments polluants, lorsque cela est envisegeable ;

4 la mise en ceuvre de dispositifs de traitement spécifiques,

TITRE 11 ; CONDITIONS GENFRA

ARTICLE 9 ;: DUREE DE L'AUTORISATION

La presemse autorisstion est accordén pour une durée de irente (30) ans & compier de la notification du présent arvété.
ARTICLE 10 : CARACTERE DE L' AUTORISATION

L'awtorisation esi accordie & titre persomnel, précaive et révocable sans indemnité.

Faute par le béncficiaire de l'autorisation de se conformer ausx dispositions prescrites, I'administration pourra prononcer 1a
déchéance de la présente autorisation e prendre les mesures nécessaires pour faire disparaitee aux frais de béndficiaire de
l'autorisation, tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir des dommages dans I'intérét de l'envirennement, de g
sécurité et de la sanié publique, sans préjudice des sanctions administratives et pénales prévis par les tawtes en vigueur.

ARTICLE 11 : DECLARATION DES INCIDENTS OU ACCIDENTS

Conformément 4 Farticle L.211-5 du code de I'environnement, le bénéficiaire de l'autorisation est tenn de déclarer, dés qu'il
eN A conmissance, au préfet les accidents ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou aclivités faisant
laljer de la présente autorisation qui sent de nature 3 porter atteinte aux intérdts mentionnes 4 larticle L211-1 du gade de
I'Envirennement,

Sans préjudice des mesures que pourra preserire lo préfet, le maltre d'ouvrage devea prendre cu faire prendre toutes
dispasitions nécessaires pour faire meftre fin aux causes de lincident ou accident, pour évaluer ces conséquences et y
remédier,

Le bénéficiaire de Iaotorisation demeurs responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de I'activité ou
de Fexécution des travaux et de I'aménagement.

ARTICLE 12 : DISPOSITIONS DIVERSES
12.1) Transmission de Pautorisation, cessation dactivité, medification du champ de Fautorisation

En vertu de l'article R.214-45 du code de l'environnement, lorsque le bénéfice de l'autorisation ou de la déclaration est
transmis & une autre personne que celle qui étail mentionnde dossier de demande dautorisation ou au dossier de
declaration, le nouveau bénéficiaire en fait fa déclaration au préfer, dans les trois mois qui suivent la prise en charge de
Vouvrage, de l'installation, des travaux ou des aménagements ou le début de Pexercice de son activit

Cetle déclaration mentionne, £ s'agit dune personne physique, le< nom, prénoms et domicile du nouveau bénéficiaire e, 5'il
sagit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, 'adresse de son siege social ainsi que
la qualit du signataire de la dézlaration. 11 est donné acte de cette déclarition.

La cessation définitive, ou pour une période supéricure & deux ans, de Texploitation ou de Vaffeciation indiquée dans la
demande d'autorisation ou la déclaration, d'un ouvrage ou dune installation, fait I'objet d'une déclaration, par I'exploitant ou,
a défaut, par le propriéeaire, auprés du peefet, dans le mois qui suit |a cessation définitive, l'expiration du délai de deux ans ou
le changement daffectation. [l est donné acte de cette déclaration,

12.2) Modification du champ de Mautorisation

Toute modification du dispositif de mature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
dautorisation doit faire l'objet d'une information préalable du préfet,



5i ces dispositions vensient & modifier subsiantiellement les conditions de Pautorisation, elles ne pourraient &ire décidées
qu'apeés Uaccomplissement de formaltités semblables & celles qui ont précédé le présent amété.

12.3) Ramise en service des quvrages

Conformément & laricle B.214-47 du code de l'environnement, le préfet peut décider que la remise en service de l'ouvrage,
dlune installation, dun aménagement momeitanément hors dhusage pour une raison accidentelle, est subordonnée, selon le
cas, & une nouvelle autorisation. si |a remise en service eniraine des modifications de l'ouvrage, de l'installation de
l'aménagement, gu des modifications de son fonctionnement ou de son exploitation, ow si Taccident est révélateur de risgues
insuffisammenit pris en comple initialement.

12.4) Suspension de 'autorisation

En application de V'article L.214-4 du eode de 'Environnement, si, 4 quelque épogque que ce soit, 'administration décidait
dans un but diniérét généeal ou de salubrité publique de modifier d'une maniére temporaire ou définitive Iusage des
avintages concédés par le présent arrété, le bénéficiaire de lautorisation ne pourrait demander aucune justification ni
réclamer aucune indemnitd,

En cas de retrait ou de suspension d'autorisation, ou de mesure dinterdiction d'utilisation, de mise hors service ou de
suppression, 'exploitant ou, 2 défaut, le propriclaire de Pouveage, de Uinstallation ou de Taménagement concerné gu le
responsable de Fopdration est teru, jusqu'a la remise en service, la reprise de Iactivité ou la remise en éat des lieux, de
prendre toutes dispasitions nécssaaives pour assurer ln surveillance de Fouvrage, de Ninstallation ou du chantier, I'écoulemen
des eawx et la conservation ou Yélimination des matiéres polluantes dont il avait la garde ou & Iaccumulation desquelles i 2
contribugd et qui sont susceptibles dire véhiculées par I'eau,

ARTICLE 13 : CONDITIONS DE RENOUVELLEMENT DE L'ARRETE
Les conditions de renouvellement de ba présente aptorisation sont celles fixées & adicle R214-20 du code de
l'environnement.

ARTICLE 14 : RESERVE ET DROIT DES TIERS
Les droits des tiers soni expressément réservés,

ARTICLE 18 : AUTRES REGLEMENTATIONS _
La présente autorisation ne dispense en aucun cas le bénéficiaire de V'autorisation de faire les déclarations ou d'obtenir les
autorisations requises par d'autres réglementations.

ARTICLE 16 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Les conditions de putlications et d'irformation des tiers sont fixées par Farticle B.214-19 du code de l'environnement,

Le présent arrété d'autorisation est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture. Cette publication fait courir le
délai de recours contentieus.

Un extrail de Varrété dautorisation, indiguant notamment les motifs qui fondent la décizsion ainsi que les principales
preseriptions suxquelles l'ouvrage, linstallation, les iravaux ou sctivité sond soumis et, le cas échéant, les arrétes
complémentaires sont affichés pendant i mois au moins dans |a mairie de fa commune de Gennevilliers.

Un dossier sur Vepéeation autorisée est mis 4 la disposition du public i ba préfecture ainsl qu'h la mairie de Gennevilliers
pendant deux mois 4 compter de la publication de Farrété dautorisation.

Un avis relatif & ('wrété d'eutorisation st inséré, par les soins du préfet et awx frais de 'exploitant, dans deux jourmaux locaus
ou regionaux diffusés dans le département des Hauls de Seine ; il indique les lieux o le dossier préwa & l'alinén précédent
peul ére consulte.



ARTICLE 7 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS
Recours contentiews ;

En application de Particle L. 514-6 et R_514-3-1 du code de V'environnement, le demandeur ou lexploitant & la possibilité
dens un délai de deux mois suivant la notification de la présente décision d'effectuer un recours devant le Tribunal
Administratif de Cergy-Ponteise 24, boulevard de |"Hautil BP 30322 95027 CERGY-PONTOISE Cedex.

Lés ligrs, personnes phySiques o morales, lag cominiingd Intiressdes au leurs grougenents, ont [a possibilitd d’effectuer un
recours contre la présente décision devant le Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise, dans un délai d’unan & compier de la
publication ou de I'affichage de ceite décision. Toutefois, si la mise en service de installation n’est pas intervenue six mgs
aprés I publication ou 'affichage de cette décision, e délai de recours continue & courir jusqu'a |'expiration d'une période
de 6 mois aprés celle mise en service,

Recours non comeniieus ;

Dians le méme délai de deux mois, e demandeur a la possibilivé d*effectuer : )

- 5pit un recours graciewx devant I'autorité qui a signé la présente décision : Monsieur Je Préfet des Hauts-de-Seine, 167,
avenue Joliot-Curie %201 3 Manterre Cedex. . .

- sait un regours hidearchigue auprés de Madame I3 Ministre de ['Ecologie, du Développement durable et de 'Ensrgie- G55
LA DEFENSE,

Le silence gardé par I"administration sue un recours gracieux ou hifrarchique pendant plus de deux mois i compter de 1? date
de réception da ce recours fera naitre une décision implicite de rejet qu'il sera possible de contester dovant fe iritrsal
administratif de Cergy-Pontolse.
ARTICLE 1§ : EXECUTION
Le secrétaire général de la préfeciure des Hauts de Seine, le maire de la commune de Gennevilliers, le maitre douvage

reprézenté par Ports de Paris, et le chef du service en Charge de la Police de 'Eau sur la Seine sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent amiéd.

“'1 [nd
A Manterre, le 3 B, i".l!h

LE PREFET,
et par délé

tion,
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Liste des ouvrages d'dpuration des exutoires pluviaux,

propriéié de Porls de Parls

Rubrigue n"2.1.5.0,

0 avilres exnoires existent s los borges dus darses el da fewve, surlo pdrimélre concemé mac s

rapparhennnd pos o Pod, o & oo litee, ne igurend pas dans B prdsente ksl

el remargeg en fin oo Nsle).

e S s
: Locallsalion exuiglre £ - ¥ . Sottlen - Surface (ha)
Chanal dantide st SE4R41T 3491 i 138146 19 [ ] 13,50

Chenal dientrée Ouiel 5048096061 1382154221 2250 0.89
Chenal dfenban Ouest 5940462634 138130.1854 © 800 0,51

Darse 1™ F 5950002732 1380364368 1 0600 | 1,56
Darse i1 505005 1914 137935.0786 . 400 0.62
Darse n*1 SUS0020179 1378617002 | @AD0 1,55
Darse n*1 D 5040048125 1376076310 2400 093
Darse ]  BUS0R0087S 1376145523 . wE00 143
Darse "1  5OS07R0391 13/SEEETL L B00 BA1
Darse 'l CSe4EEE 2820 1XVRB.1826 #1800 199
Dacse o C5OS067.0588  13MB3STTY 2600 4.7
Diarse: 02 CBO5P70BW0 130683441 400 0 13
© Darse n'2 CEOSISIES17 13TAS08452 © 2300 215
Darsen'2  SOSAVZSH69 1377982050 TIO0 353
Drse '2 | GRGSTIREGE  13M22W2 w00 084
Diarse 2 5055558016 13773006854 - w600 . 122
Darse n°2 5056074696 | 1376870125 | 2600 | 046
Dmsen’? GOSGIZS6ZT | 13T6A26712 wEDD . DO&S
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Rg 1:

regroupeée sur DAA-4,

Rq 2 : les exutoires SE-1, SE-2, CHL-1 el CHL-2 évacuent des eaux drainant des lefrains et

lexutoire DA4-5 a élé récemment supprime, la surface concemde ayant oL@

batiments apparfiennent au Port, mais en totalité enclos dans un lerrain amodie.

Rq 3. les SE-8 el SE-9 seraient des exuloires lolalement prives.
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AMREXE 3.

OQuvrages de traitement des eaux pluviales du Port
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